S

TAPBOAN CONG NGHIEP-NANGLUONG ~ CONG HOA XA HOT CHU NGHIA VIET NAM
QUOC GIA VIET NAM Doc lip - Tw do - Hanh phic

?ﬁﬁﬁ?iﬁmﬁfﬁ TONG CONG TY CO PHAN KHOAN
PV Drilling VA DICH VU KHOAN DAU KHi

Tp. HE Chi Minh, ngiy 0L thing & néim 2026

sé. .. 560/ PUN=TCKT

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
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To: HoChiMinh Stock Exchange

1. Tén té chitc/Name of Organization: Téng cong ty ¢b phin Khoan va Dich vu Khoan Dau
khi (PV Drilling)/ Petrovietnam Drilling & Well Service Corporation (PV Drilling).

- M3 chung khoan/Ticker: PVD.

- Dia chi/dddress: Lau 4, toa nha Sailing, 111A Pasteur, P. Sai Gon, Tp. Ho Chi Minh/4%
Floor, Sailing Tower, 1114 Pasteur Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City.
- Dién thoai lién hé/Tel: (028) 3914 2012 Fax: (028) 3914 2021
- E-mail: IR@pvdrilling.com.vn
2. Noi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:
Ngay 02/6/2026, Hoi déng quan tri PV Drilling da ban hanh Nghi quyét sé 02/06/2026/NQ-
HPQT vé viéc trién khai phuong an phat hanh ¢b phiéu @ ting vén cd phan.
On 2 June 2026, the Board of Directors of PV Drilling issued Resolution No. 02/06/2026/NQ-
HDQT approving the implementation of the share issuance plan for charter capital increase.
3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngay 02/6/2026
tai duong dan http://www.pvdrilling.com.vn/quan-he-co-dong.

This information was publicly disclosed on the Company’s official website on 2 June 2026, at

the following link: hitp.//www.pvdrilling. com.vi/quan-he-co-dong.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy 1a ding su thit va hoan toan chiu trach
nhiém truée phap luat vé noi dung céc théng tin da cong bo.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the full
responsibility to the law.

Noi nhin/Recipients: NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
- Nhu trén/4s above AT REF
- Luw/Save VT, B.TCKT
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TONG CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

KHOAN VA DICH VU KHOAN DAU KHi Péc lap - Tu do - Hanh phiic
PETROVIETNAM DRILLING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
& WELL SERVICE CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
S6/No: 02 /06/2026/NQ-HPQT Tp. H6 Chi Minh, ngay 04, thdng 6 ndm 2026

Ho Chi Minh City, June 4™, 2026

NGHI QUYET/ RESOLUTION
V/v: Trién khai phwong an phat hanh ¢b phiéu dé ting vén cb phén
tir nguén von chi sé hiru
Re: Implementation of the share issuance plan to increase share capital
Jfrom equity sources

) ~ HQIDPONG QUAN TRI ‘
TONG CONG TY CO PHAN KHOAN VA DICH VU KHOAN DAU KHi
BOARD OF DIRECTORS OF
PETROVIETNAM DRILLING & WELL SERVICE CORPORATION

Cén cir Luat Ching khoan s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van ban stra
d6i, bo sung, huéng dan thi hanh;/ Pursuant to the Law on Securities No.54/201 9/QHI14
dated November 26™, 2019, and its amendments, supplements, and implementation
guidelines,

Cén ctr Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 va cac van ban stra dbi,
bd sung, huéng dan thi hanh;/ Pursuant to the Law on Enterprises No.59/2020/QH14 dated
June 17", 2020, and its amendments, supplements, and implementation guidelines;

Cin ctr Piéu 1 ctia Tdng cbng ty ¢b phin Khoan va Dich vu Khoan Dau khi (PV
Drilling) ngay 29/3/2008 dwoc sira d6i, bé sung 1an thr Hai Muoi Ba ngay 21/4/2026;/
Pursuant to the Charter of PetroVietnam Drilling & Well Service Corporation (“PV
Drilling”), dated March 29", 2008, as amended and supplemented for the Twenty-Third
time on April 21, 2026;

Can cit Quy ché hoat dong ciia H6i dong quén tri PV Drilling ngay 04/8/2021 duoc
sira 61, bd sung 1an thir Ba ngay 21/4/2026:/ Pursuant to the Operational Regulations of
the Board of Directors of PV Drilling, dated August 4" 2021, as amended and
supplemented for the Third time on April 21*, 2026,

Cin ctt Nghi quyét s 07/2026/NQ-PHDCP ngay 21/4/2026 cua Pai hoi déng cd
dong PV Drilling vé Phuong 4n phat hanh ¢ phiéu dé tang vén ¢ phan tir ngudn vén chi
s¢ hiruy/ Pursuant to the Resolution No. 07/2026/NQ-DHDCD dated April 21%, 2026 of the
General Meeting of Shareholders of PV Drilling regarding the share issuance plan to
increase share capital from equity sources;

Cin ctr Cong vian sb 11/05/2026/CV-HPQT ngay 28/05/2026 ciia Chu tich Hoi ddng
quan tri PV Drilling vé viéc Trién khai phuong an phat hanh ¢ phiéu dé tang vén ¢b phin
tir ngudn vén chi so hitu va v kién biéu quyét ciia cac thanh vién Hoi déng quan trj PV
Drilling,/ Based on the Official Dispatch No.11/05/2026/CV-HDPQT dated May 28", 2026,
issued by the Chairman of the Board of Directors of PV Drilling regarding the
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implementation of the share issuance plan to increase share capital from equity sources
and the voting opinions of the members of the Board of Directors of PV Drilling,

QUYET NGHV/ RESOLVE:

Piéu 1. Phé duyét viéc trién khai thuc hién phuong 4n phat hanh c6 phiéu @& tang
vén cbd phan tir ngudén vén cha s hiru chi tiét nhu sau:/ Arficle 1. Approve the
implementation of the share issuance plan to increase share capital from equity sources,
with the following details:

1a

Tén cb phiéu: C6 phiéu Téng cong ty cb phan Khoan va Dich vu Khoan Dau khi./
Name of shares: shares of PetroVietnam Drilling & Well Service Corporation.
Loai co phiéu: C6 phiéu phd thong./ Type of shares: Ordinary shares.

Ménh gia ¢b phiéu: 10.000 déng/cd phidu./ Par Value of share: VND 10,000 per
share.

Vén diéu 1¢ trude khi phat hanh: 5.562.960.060.000 dong./ Charter capital before
the issuance: VND 5,562,960,060,000.

S6 lwong cb phiéu da phat hanh: 556.296.006 c¢b phiéu, trong d6:/ Total number

of issued shares: 556,296,006 shares, of which:

- C6 phiéu phd théng dang lwu hanh: 555.880.006 c¢b phiu./ Outstanding
ordinary shares: 555,880,006 shares.

- Cb phiéu qu¥: 416.000 cb phiéu./ Treasury shares: 416,000 shares.

Ty 1& phat hanh ¢b phiéu: 66,9% (twong duong ty 1& 100:66,9), nghia 1a mdi ¢b

déng s& hiru 100 ¢b phiéu tai thoi diém chdt danh sach ¢b déng dé phat hanh s&

nhan dugc 66,9 cb phiéu phat hanh thém)./ Share issuance ratio: 66.9%

(equivalent fo the ratio of 100:66.9), meaning that for every 100 shares held by

a shareholder on the record date for the issuance, such shareholder will be

entitled to receive 66.9 additional shares.

Phuong 4n xir 1y ¢6 phiéu 1é: Sé cb phiéu phat hanh thém cho c¢b déng hién hiru

s& dugc 1am tron xudng dén hang don vi, phan 1¢ ¢ phan phaét sinh (néu c6) s& bi

huy bd./ The number of additional shares to be distributed shall be rounded down

fo the nearest whole share, and any fractional shares arising therefrom (if any)
shall be cancelled. ‘
S6 luong cb phiéu du kién phat hanh (t6i da): 371.883.724 cb phiéu./ Total
number of shares to be additionally issued (expected maximum): 371,883,724
shares.
Tdng gi trj du kién phét hanh (theo ménh gia): 3.718.837.240.000 ddng (ba ngan
bay tram mudi tdm ty, tAm trim ba muoi bay tridu, hai trim bén muoi ngan
ddng)./ Total expected issuance value (at par value): VND 3,718,837,240,000
(three trillion seven hundred eighteen billion eight hundred thirty-seven million
two hundred forty thousand dong).
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10. Vén diéu 1é du kién sau khi phat hanh: 9.281.797.300.000 déng./ Expected
charter capital after the issuance: VND 9,281,797,300,000.

11. Sé lwong cb phiéu du kién sau khi phat hanh: 928.179.730 ¢é phiéu, trong d6:/
Expected total number of shares after the issuance: 928,179,730 shares, of
which:

- Cb phiéu phd théng luu hanh: 927.763.730 ¢b phiéw/ Qutstanding ordinary
shares: 927 763,730 shares;
- C6 phiéu quy: 416.000 cb phiéw/ Treasury shares: 416,000 shares.

12. Péi tuong phét hanh: Cac ¢b déng hién hitu c6 tén trong danh sach c¢b dong cia
PV Drilling do Téng céng ty Luu ky va Bu trir chung khoan Viét Nam (VSDC)
chét tai ngay dang ky cudi cling./ Eligible offerees: Existing shareholders whose
names appear on the list of shareholders of PV Drilling finalized by the Viet Nam
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) as at the record date.

13. Ngudn vén st dung dé phat hanh: tir Quy dau tu phat trién tai ngay 31/12/2025
theo B4o céo tai chinh riéng dwoc kiém toan cta PV Drilling./ Source of capital
for the issuance: from the Development Investment Fund as at December 31,
2025, based on the audited separate financial statements of PV Drilling.

14. Han ché chuyén nhuong: C6 phiéu phat hanh cho ¢ déng hién hitu khéng bi han
ché chuyén nhuong./ Transfer restriction: Shares issued to existing shareholders
shall not be subject to any transfer restrictions.

15. Thoi gian thuc hién: du kién trong Quy II - Quy III ndm 2026./ Expected
implementation period: Quarter 1l - Quarter 111 of 2026.

Piéu 2. Giao cho Tdng giam dbc trién khai cac thu tuc can thiét c6 lién quan dén
phuong an phat hanh ¢6 phiéu dugc phé duyét tai Piéu 1 dung quy dinh phap luét, Diéu 1&
ctia PV Drilling, bao gdém:/ Article 2. To assign the President & Chief Executive Officer to
carry out all relevant procedures in connection with the share issuance plan approved under
Article 1 in accordance with the relevant applicable laws and the Charter of PV Drilling,
including the following:

1. Nop hd so thong bao phat hanh ¢ phiéu téi Uy ban Chimg khoén Nha nudc va
giai trinh cac van dé lién quan (néu o). /To submit the dossier for notification of
the share issuance to the State Securities Commission of Vietnam and clarify
relevant issues (if any).

2. Tiang von diéu 1& véi gié tri ting thém bang téng ménh gia cia sé c¢d phiéu phat
hanh thanh cong ghi nhén trong Béo cdo phét hanh ¢6 phiéu da trinh cho Uy ban
Ching khoan Nha nuéc khi dot phat hanh hoan tit./ To increase the charter
capital by an amount equal to the aggregate par value of the share successfully
issued as recorded in the share issuance report submitted to the State Securities
Commission of Vietnam upon completion of the issuance.
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3. Diéu chinh ting vén diéu 1é trén Gidy chung nhan dang ky doanh nghiép voi S
Tai Chinh TP. H6 Chi Minh hodc co quan Nha nuée ¢6 thdm quyén sau khi phat
hanh thém cb phiéu./ To carry out procedures for increasing the charter capital
as recorded on the Enterprise Registration Certificate with the Ho Chi Minh City
Department of Finance or the competent state authority following the additional
share issuance.

4. Sira d6i, bd sung Diéu 1é theo quy md vén diéu 16 mdi ting thém./ To amend and
supplement the Charter in line with the newly increased charter capital.

5. Thuc hién dang ky luu ky b sung tai Tong coéng ty Luu ky va B trir Chimg khoan
Viét Nam (VSDC), niém yét b sung tai S& Giao dich Ching khoan TP. Hb Chi
Minh sé lugng c6 phan phat hanh thém./ To carry out additional securities
depository registration with the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation (VSDC), and additional listing on the Ho Chi Minh Stock Exchange
of the additional shares issued.

6. Cac cong viéc khéac lién quan theo quy dinh cia phap luat./ To perform other
related tasks in accordance with the law.

Piéu 3. Uy quyén cho Chi tich Hoi ddng quan trj PV Drilling thay mit Hoi ddng
quan tri quyét dinh céc ndi dung sau day dé trién khai phuong an phat hanh ¢ phiéu dugc
phé duyét tai Piéu 1 theo dung quy dinh phap luat, Diéu 1é cia PV Drilling, bao gf‘)m:/
Article 3. The Chairman of the Board of Directors of PV Drilling is hereby authorized to
decide on the following matters for the implementation of the share issuance plan approved
under Article 1 in accordance with the relevant applicable laws and the Charter of PV
Drilling, including:

1. Lua chon ngay ding ky cudi cing thuc hién quyén nhén c6 phiéu phét hanh (sau
khi Uy ban Ching khoan Nha nuéc ¢6 thong bao bang vin ban vé viéc nhan dy
du tai li€u bao cdo phat hanh cia PV Drilling)./ To select the record date for
determining the shareholders entitled to receive the additionally issued shares
(after the State Securities Commission of Vietnam issues a written notice
confirming its receipt of the complete report dossier for PV Drilling’s share
issuance).

2. Phé duyét két qua phéat hanh cb phiéu dé tang vén ¢ phén tir ngudn vén chi s&
hiru sau khi hoan tat dgt phét hanh. / To approve the results of the share issuance
fo increase share capital from equity sources after completion of the share
issuance.

3. Céc cong viéc khac lién quan theo quy dinh cua phap luat./ To perform other
related tasks in accordance with the law.

Piéu 4. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Thanh vién Héi déng quan tri,
Téng giam dbc va Trudng cac Ban/Vin phong c6 lién quan cia PV Drilling chiu trach
nhiém thi hanh Nghi quyét nay./ Article 4. This Resolution shall be effective as of the date
of signing. The Board of Directors’s Members, the President & Chief Executive Officer,
and Heads of the relevant Divisons/Offices of PV Drilling shall be responsible for
implementing this Resolution./.
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Noi nhin/ Recipients: TM. HQI PONG QUAN TR/

-V HBGUEBOD. membersie-Copy); ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- TGD/President & CEO (e-copy); PHO CHE-TE
- P.TGD/Vice President: B.D Rang (e-copy), o ]

- Ban kiém soat/BOS (e-copy);
- Ban/Division: TCKT (cbtt);
- Luu/Archive: VT, TH ¢ b).

2

A A Puoc ky boi TONG

TONG CONG cong Ty CO PHAN
KHOAN VA DICH VU

TY CO KHOAN DAU KHI

PHAN Ngay ky: 02.06.2026

KHOAN VA P

KHOAN

DAU KHI 5
NGi dung tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin. Trong truémg hop cé su mau thuin giita ndi dung tiéng”\.;.i.é.t'
vandi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc wu tién ap dung./ The English version is for informational purposes
only. In case of any discrepancies between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



		2026-06-02T15:07:58+0700
	TỔNG CÔNG TY CỔ PHẦN KHOAN VÀ DỊCH VỤ KHOAN DẦU KHÍ




